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/L I I I I 5 km to the north of A 5 km aunord de Pigna, A5 km a nord di Pigna vi
< LN Pigna is the small village surgitle petitvillagede  &il piccolo villaggio di
Museum "Laterraela Le Musée “Laterraela lIMuseo"Laterraela of Buggio. Oneof the  Buggio. A part Buggio. Uno dei punti
memoria", illustrates the memoria” expose lavie Mmemoria”, illustrala highlights of Buggio, déambuler dans les forti del paese, oltre ad
tradition and the life in rurale dans 'Ouestde  tradizione della vita beside walking around in petites ruelles, un des andare in giro per le
the countryside of la Ligure d'il y a 200 rurale nel Ponente ligure  the narrow streets, is points le plus fort du piccole viuzze, e’ la
western liguria 200 ans. Construitdans e  di 200 anni fa. Fondata visiting the cave of Rugli village est la grotte de grotta di Ruglia 30
years ago. centreduvillage,en  nelcentrodel paese,nel  a30minutewalkfrom  Ruglia 30 minutes & minuti a piedi dal borgo.
It was founded in the 1995, il racconte 1995, Buggio. pied du village.

centreof thevillagein  [I'histoire des traditions  racconta la storia delle

1995 and tells the story  paysannes. Ouvert tradizioni dei contadini.

aboutthe traditionsof ~ toutes les fins de Aperto tutti i fine

the peasants. semainede16h00a  settimanadalle 16.00

Open every weekend 19h00, et pendant l'été  alle 19.00 e nei mesi

from16.00t019.00and  touslesjoursavecles  estivituttii giorni con gli

during the summer every mémes horaires. stessi orari, per diverse

day atthe sametimes,  Pour toute autre necessita

for different require- information contacter  contattare il custode

ments, pleasecontact  le gardien MrGiorgio  Sig. Giorgio Gammalero

Mr Giorgio Gammalero  Gammalero au n.+39 329/2330252.

at (+39 329/2330252). n. 00 39 329 2330252.

Hotel/ B&B | Agriturismi/ Appartament]
ﬂﬁgirmnﬁ.lF'@'i +30 347 3223375

©) Agritursmo L'Abbero del Ciocooialo +39 33303963889
©) Agriursmo La Seusa +39 348 2462304
B&E La Casa di Gacomo +39 330613 2542
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“The Pigna Walk" is a circular one hour walk starting from the village
center. It can be done by anyone and will not require any special walking or
climbing equipment. The walk starts at the Museo “La terra e la memoria”
and the church “San Michele Arcangelo” in the village. On its way out of the
village it passes “La Grotta della Madonna di Lourdes” and the church
“San Banardo” at the cemetery. A bit further down the road is the
“Laghetto Carne” with is beautiful lakes and waterfalls. Don’t forget you
swimming suit. Swinging back to the village again “The Pigna Walk”

passes the small “Capelletta Isnardi”.

“La cammita di Pigna” est un circuit d'une heure de marche, en partant du
centre du village. Tout le monde peut le faire car il ne demande aucune
préparation particuliere. La ballade commence par le Musée “Laterraela
memoria”et I'eglise de “San Michele Arcangelo”. Sur la route qui longe le
village vous passez a cote de la “Grotta della Madonna di Lourdes™ et du
cimetiére de I'église de “San Bernardo®- Aprés avoir depassé le cimetiere
vous pourrez vous raffraichir “A Carme” sous de belles cascades et
plonger dans de trés beaux lacs. Alors n'oubliez pas votre maillot de bain!
La ballade se poursuit de maniére circulaire vers le village en passant prés
de la “Cappelletta Isnardi”.

“La cammita di Pigna" & un circuito circolare di un‘ora di cammino
partendo dal centro del paese. Puo essere fatto da chiunque e non
richiede alcuna attrezzatura speciale . La passeggiata inizia al Museo "La
terra e la memoria” e dalla chiesa di "San Michele Arcangelo”. Sulla sua
strada fuori del paese si passa vicino a "La Grotta della Madonna di
Lourdes” e alla chiesa di "San Bernardo™ al cimitero. Passando oltre il
cimitero si ci puo’ rinfrescare "A Carne” con i bellissimi laghetti e cascate.
Non dimenticate il costume da bagno. La camminata prosegue in modo
circolare verso il paese passando vicino alla "Cappelletta Isnardi”.

€2 Appartament “Heart of Pigna™ +39 339 744 6073
Appartament “Panoramic View” +39 330 744 6073
Grand Holel Pigna +380184 24 0010
Camere Terme +39 (0184 241046

(D Casavalera + 390184 241485
Rifugio Cole Melcsa +390184 2410 32

%H@Fﬁuﬂﬁhﬁ‘ﬂ +30084 24155

Agriurismo " Riugio” +30 0184 24 16 61

B& B La Casa Rosa +39 3475227119 Rifugio Gola di Gouta +39 347 575 6768
BEE%EE:;'H "':E'E:‘E?fifﬂ'ﬁ a“-*.r Ristorant

B&B lempo 3065878 Le Caprefie del Parco + 39 388 993 6164
ﬁﬂ:E’HTIEI"ﬁ"EEth‘E“ +d44 77 13886062 ) LaVila +300184 241116

Appartament “Cosy Flal” +39 330 744 6073 £) sul Ponte +300184 192 8430
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The famous ltalian ~ Le fameux peintre italien
painter Giovanni Giovanni Canavesio
Canavesio (1450- (1450-1500) a contribué
1500) made his con- alacélébrité de Pigna,
tribution in Pigna, en réalisant deux
realizing two very oeuvres trés importantes
important artworks,  : “il Polittico de San
the Altarpiece of St.  Michele Arcangelo”, qui
Michael Archangel  se trouve dans l'église
located in the patron  paroissiale du village, et
church of the village le “cycle des fresques”
andthe cycle of fre- dela Chappelle de San
scoes of Capelleof  Bernardo.
San Bernardo.

La premiére oeuvre
The first piece of the réalisée par le Maitre fut
master was the cycle le “cycle des fresques”
of frescoes in the de la Chapelle de San
Chapel of SanBer-  Bernardo en octobre
nardoin Octoberof 1482, restaurée et
1482, restoredand  réouverte au public en
opened to the public  1998. Pour toute
since 1998. Forinfo  information vous pouvez
call George (+39 contacter Giorgio (00 39
329/2330252). 329 2330252).
The monumental Le “polittico monumen-
altarpiece signed tale” signé et réalisé a
and realized fromthe partir du 4 janvier 1500,
4th of January 1500, futcommandé parla
was commissioned  municipalité de Pigna, et
by citizen communi-  dédié au Saint Patron du
ties, dedicated tothe village.
patron saint.

s Pigna Walk/Marche/Circuito

Chiesa di San Michele
Museo "“La Tema e la Memona”
Le Misure

Laﬁtﬁdahhhi:nmdmm

£3 Micky's Dedi +39 349 567 1741

(L) Tratioria La Posta +30 (184 241666
(L) Desirde Roy +39 0184 241196

b Cavagnu +39 349444 0323

() Caniinetta del Giuara

) Risioranie Terme +390184 2410 46
) San Michede Grand Hotel Pigna +39 (0184 240010
(Y Agriturismo Cade Na + 390184 241731

(I Rifugio Cole Melosa +390184 2410 32

) Rifugio Franco Alavena +39 0184 24 1155

(D Rilugio Gola di Gouta +39 347 575 6768

) Agriturismo Il Rifugic” +39 (184 2416 61
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Il famoso pittore ita-
liano Giovanni Cana-
vesio (1450-1500)
diede il suo contri-
buto a Pigna, realiz-
zando due opere
molto importanti, il
Polittico di San
Michele Arcangelo
ubicato nella chiesa
patronale del paese
e il ciclo di affreschi
della Capelle di San
Bernardo.

La prima opera rea-
lizzata dal maestro fu
il ciclo di affreschi
della Cappella di San
Bernardo
nell'Ottobre del
1482, restaurata e
riaperta al pubblico
dal 1998. Periinfo
chiamare Giorgio
(+39 329/2330252).

Il polittico monumen-
tale fimato e realiz-
zato a partire dal 4
Gennaio del 1500, fu
commissionato dalla
comunita pignasca,
dedicato al santo

patrono.

Pigna est le point de déepart de

la Nervia et du parc régional des Al
de la Ligurie. Lg ullla:?, outre ses e

ressources artistiques et culturelles et
si vous aimez marcher et faire des
excursions, vous offre une ballade de
trois heures qui vous conduira du
village a I'église de la Madonna di
Passoscio, dite egalement :

“de I'Annunziata”. Vous partez du
centre de Pigna (280 meétres) direction
Nord, aprés I'eglise en pierre vous
parcourez une partie de route
asphaltée, et enfin vous continuez sur
la Via Crucis jusqu'a destination

(670 metres). Avec cet itinéraire, vous
Bcumaz rejoindre entre autre la “Alta

avec des ballades variées et
cir-:ulalres, et avoir ainsi de

nombreuses possibilites d'excursions
a faire dans la journée.
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nombreuses ballades dans la Vallée de

=2 Pignaeéil punto di

escursioni, vi offre una

nord, do
destin
inoltre I'Alta
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Immersed in the High Val Nervia,
Pigna boasts a historic centre rich in
merit stretching among winding and
picturesque streets and can be
admired beginning from Piazza
Castello, the highest point in the town,
upon which the exclusive palaces
with slate doors face, and passing
through Piazza Umberto | covered by
the fifteenth-century characteristic
loggia. The frescos of Canavesio in
the little church of S. Bernard and the
grandiose ruins of the church of S.
Thomas downstream from the town
can be viewed in the full splendour.

A change of direction brings us to
Buggio, a little pastoral and rural
centre, culminating in the spectacular
central square.
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Every third Sunday: From May to
September- Artisan Market - Pigna
June 24th: San Giovanni - Buggio
July: Escursion to Muratone
Beginning of August:

Grano Festival - Buggio

August: Ravioli Festival - Pigna
September 29th: San Michele - Pigna
First Sunday in October:

Fungo Festival - Pigna

Second Sunday in October:
Caldarroste Festival - Buggio

eggiata che conduce dal

Passoscio, detta anche dell'’Annunziata. Si
la chiesa in pietra, e un pezzo di strada cementata, s

ne (670 msl), in una passeggiata di tre ore. Con questo itinerario potrete

a con varie passeggiate circolari, o multiple possibilita di escursioni

partenza per numerose passeggiate nella Val Nervia e del parco regionale
delle Alpi Liguri. |l paese oltre alle sue risorse artistiche culturali, se vi piace camminare e fare
paese alla Chiesa della Madonna di
parte dal centro di Fl?na (280 m slm) in direzione
segue la Via Crucis fino alla
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Immerge dans la Haute Vallée de Nervia,
Pigna a un centre hi ue intéressant
traverse par de tortueuses et
pittoresques ruelles. Tout en haut du
village, d'ou la vue est splendide, vous
pourrez admirer des palais avec leurs
mtaila en ardoises qui donnent sur la
euse Piazza Castello, et en continuant
vers la Piazza Umberto | vous y trouverez
la loggia caractéristique du XVéme siécle.
En aval du village, vous pourrez
egalement admirer dans toute leur
splendeur les fresques de Canavesio
dans la petite église de S. Bernardo ainsi
ue les célebres ruines de l'église de
. Tommaso. Puis vous vous dirigez vers
Brl:sgln, bourg pastoral et rural, qui se
prolonge et se termine par sa
spectaculaire place centrale.
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Chaque troisieme dimanche du mois, de
mai a se
terroir et artisanaux.

24 juin - San Giovanni - Buggio

Juillet - Escursion du “Passo Muratore™

Début aolit: Féte du “Gran Pistau”- Buggio

Aout : Fete des Ravioli — Pigna

29 mbre : San Michele - Pigna
Premier dimanche d'octobre : Fete du
Champignon - Pigna

Deuxieme dimanche d'octobre : Féte des
Chataignes - Buggio
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The village

the Alta Via and various day circular

ptembre — marché des produits du
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Pigna is the starting point for several
walks in the Alta Val Nervia and the
regional park Alpi Liguri.

with its cultural artistic
resources, if like walking and
hiking, offers a walk that leads from the

village to the Chiesa della Madonna di
Passoscio, also called Annunziata.

You start from the centre of Pigna (280
msl) towards the North, after a stone
church, and segment of cemented
road, you follow Via Crucis until the
destination (670 msl), in a three-hours
walk. This route will also take you up to

walks or multi day hiking possibilities.

irag?lungere

Immersa nell’alta Val Nervia, Pigna
vanta un centro storico ricco di meriti
che si estende tra le tortuose e
pittoresche vie, al punto piu alto della
citta dove si ammire il paese dalla
favolosa Piazza Castello, su cui si
affacciano i palazzi piu esclusivi con
i in ardesia, e passando per
iazza Umberto |, coperti dalla
caratteristica loggia del XV secolo.
Gli affreschi del Canavesio nella
chiesettadi S. Bernardo e le rovine
grandiose della chiesa di S.Tommaso,
a valle della citta, possono essere
ammirati nel loro pieno splendore.
Un cambio di direzione ci porta a
Buggio, centro pastorale e rurale,
che si conclude con la spettacolare
piazza centrale.

Ogni terza Domenica: da Maggio a
Settembre - Mercatino di prodotti
artigianali dalla terra e dalle mani
24 Giugno - San Giovanni - Buggio
Luglio - Escursione Passo Muratone
Primi di Agosto:
Sagra del Gran Pistau - Bu
sto: Sagra dei Ravioli %?gl

Settembre: San Michele - Pigna
Prima domenica di Ottobre:
Sagra del Fungo - Pigna
Seconda domenica di Ottobre:
Sagra della Caldarrosta - Buggio
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